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r zich uit 

__ _ _n ik langs hun hol¬ 

letjes kwam. Diepe rimpels 
stonden er in hun voorhoofdjes. 
„Hé, jongens!” riep ik naar bo¬ 
ven. „Wat is er met jullie aan de 
hand?” 

Knabbel keek op. „O, dag oom 
Donald,” zei hij triest, „het is 
verschrikkelijk. Ziet u deze tak 
hier, vlak voor ons holletje? 
Nou, dat schijnt opeens de 
praattak geworden te zijn van 
de hele buurt. We hebben geen 
minuut rust. Altijd zitten er wel 
een paar op te kletsen, zelfs 

’s nachts_ uilen en zo. We 

doen geen oog meer dicht. We 
zullen wel moeten verhuizen, 
maar het is al haast winter en 
we hadden het ons net zo gezel¬ 
lig gemaakt_” 

„Hm, misschien weet ik er wel 
iets op,” zei ik. „Maak een groot 
bord, of léét het maken, en zet 
daar dan op: Verboden te par¬ 
keren. Timmer dat op de tak en 
niemand kal het meer wagen, 
daar te gaan zitten praten!” 
„Da’s een idee, oom Donald!” 
zei Knabbel enthousiast. Hij 
sprong op en trok Babbel met 
zich mee. 

Een half uur daarna hing het 
bord er. En nog geen minuut 
daarna krioelde het op de tak 
van allerlei soorten vogels en 
beestjes. Ze kwetterden en 
tsjielpten zo hard ze konden: 
„Wat staat er?” en „Niet zo du¬ 
wen!” en „Ga ’ns opzij!” en „Ik 
wil het. ook wel ’ns zien!” Tien 
minuten hielden Knabbel en 
Babbel ’t uit, toen vluchtten ze. 
En nu wonen ze bij mij. M’n 
ene la ligt vol noten, dat is hun 
wintervoorraad, en m’n andere 
la vol veertjes en touwtjes en 
andere dingen, dat is voor als 
het echt koud gaat worden. 

„Het is maar voor een tijdje, 
hoor!” zei Knabbel opgewekt... 
maar ik denk niet dat ze vóór 
de zomer weggaan. Het bevalt 
ze hier uitstekend! 

OOM DONALD 


ONZE WEKELIJKSE PRIJSVRAAG 


Van links naar rechts invul¬ 
len: 1. openbaar vervoermid¬ 
del op rails; 2. gereed; 3. ge- 

me warboel; 5. zuil; 6. iets 
in de grond zetten; 7. gezicht 
van een dier; 8. een schip 
vastleggen; 9. haast; 10. 
tegenovergestelde van zwak. 

Als je de juiste woorden 
hebt ingevuld, lees je in de rode kolom van beneden naar boven 
de naam van een schadelijk insekt. Schrijf deze naam op een 
briefkaart en stuur die vóór 19 oktober als je in Nederland 
woont naar Donald Duck, Postbus 792, Amsterdam en als je in 
België woont naar Donald Duck, Postbus 2, Antwerpen 19. Zet 
duidelijk je naam en adres op de kaart en vermeld bovendien in 
de linkerbovenhoek „Oplossing 41”. Veel succes! 


ONS ZIEKENLIJSTJE 


ANGELEKE CLAASEN is 12 jaar. 
Ze heeft al acht keer in het zieken¬ 
huis gelegen en is nu weer thuis, 
waar ze nog wel een tijd moet rus¬ 
ten. Haar adres is: Julianalaan 19, 
Pijnakker (Z.H.). 

JANUS OOSTING ligt al meer dan 
twee jaar op bed. Hij spaart alles, 
van postzegels tot kaarten met ker¬ 
ken en stadhuizen. Hij is 7 jaar. Zijn 
adres is: Kanaal W-Z 5, Roswinkel. 



LENA HEIJETING is 9 jaar en 
ligt al een tijd in het sanato¬ 
rium. Haar adres is: Sanatorium 
Sonnevanck, Irene Paviljoen, 
Harderwijk. 

JANTJE SCHEEL is 6 jaar. Hij 
ligt al meer dan een jaar in een 
gipsverband. Hij is dol op prent¬ 
briefkaarten .... 

Zijn adres is: Rijnesteinhof 3 II, 
Utrecht. 


OOM DONALDS BRIEVENBUS 


HANS VAN DE WIEL, KAATS¬ 
HEUVEL. Bedankt voor je tekenin¬ 
gen, Hans! Die van mij hangt al 
boven m’n bureau. Knabbel en 
Babbel willen om de tekening, die 
je voor hen hebt gemaakt, ’n lijstje 
maken. Zó mooi vinden zij hem! 
CLARA VAN ENGELENHOVEN, 
AMERSFOORT. Hoe bevalt het je 
op de Huishoudschool, Clara? Heb 
je al veel lekkere dingen gemaakt? 
Je moet me toch nog ’ns schrijven 
hoe ver je al bent, wat je allemaal 
’ al kunt, goed? 

JAN GIJSENBERGH, ZEVENHUI¬ 
ZEN. Wat een enorm lange brief 
heb je mij geschreven, Jan! Als 
iedereen mij zulke brieven begon 

P R IJ Z E N 

Eerste prijs: Een Kodak Starlet fototoestel, 
winkelwaarde f23.50; tweede prijs: een Peli- 

fNM; P de"de"t/m twaalfde prjs: Ten'Sona W 
Duck" lepel en vork; dertiende t/m tweeën¬ 
twintigste prgs; 'n ..Donald Duck " vulpotlood. 


te schrijven, zou ik elke dag 
uren nodig hebben om me door 

de post heen te werken_ en 

dat zou ik nog leuk vinden ook! 
Ga dus maar net zo door! 
ASTRID THOLEN, GRONIN¬ 
GEN. Ik ben erg benieuwd 
hoe je het op de ULO maakt. 
Astrid. Zeker wel veel meer 
huiswerk en minder vrije tijd 
dan op de lagere school, hè? 
Doe je best, hoor, ik reken er 
op! 

Jullie* brieven zijn altijd van 
harte welkom, jongens en 
meisjes. Schrijf gerust zoveel je 
maar wilt naar: Donald Duck, 
Postbus 792, Amsterdam, of 
naar: Donald Duck, Postbus 2, 
Antwerpen 19, als je in België 
woont. Links boven in de hoek 
van de enveloppe moet je zet¬ 
ten: Oom Donalds Brievenbus, 
en op de achterkant duidelijk je 
naam en adres. Tot schrijfs, 
allemaal! 


Hier volgen de namen van de 
prijswinnaars van de weke¬ 
lijkse prijsvraag nummer 34. 
Ie prijs: K. Tilgenkamp, 
Dordrecht. 2e prijs: F. Mar- 
tens, Deurne. 

3e t/m 12e prijs: F. ten Kaate, 
Amsterdam; W. Niemeijer, 
Treebeek; H. Heijmans, Bos¬ 
koop; Edith de Werker, Den 
Helder; R. Broekmans, Den 


OPLETTEN ALLEMAAL 


Bosch; W. Slob, Gorinchem; Bert 
Wouda, Katwijk a. Zee; C. Flantua, 
Utrecht; C. v. d. Berg, Amsterdam; 
C. de Munter, Spijkenisse. 

13e t/m 22e prijs: M. Kruse, Heer; 
B. Rademaker, Rotterdam; A. Haak, 
Sprang-Capelle; L. v. d. Ulis, Er- 


melo; André Beckers, Luik 
(België); J. Wind, Ommen; 
Ad. Poppelaars, Prinsenbeek; 
Liesje Koudenburg, Frane- 
ker; Derk Jan Feenstra, 
Wassenaar; Marion Kete¬ 
laars, Helmond. 

De oplossing van de prijs¬ 
vraag uit nummer 39 luidt: 

PORTRET. 
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DAT HEBT U KNAP UITGEREKEND1 
MORGEN WORDT ER EEN GROTE WED-l 
STRIJD GEHOUDEN VOOR DIT SOORT 
WAGENS. ALS IK DIE WIN, KRIJG / 

IK NOG ‘NS HONDERD GULDEN 1 

( D-DAT WORDT 

D-DAN TW. 

7 TWEEHON - 
DERDTW-TWIN. 
TIG GULDEN 1 

SjM 




WAT EEN ONTZETTENDE SUFFERD BEN IK TOCH 
GEWEEST I ALS IK NIET AL DIE JAREN HAD GE¬ 
SLAPEN, ZOU IK NU OOK EEN OUD WAGENTJE 
HEBBEN GEHAD EN ER AL EEN HELEBOEL GELD 


HAAR WACHT 'NS EVENTJES... DAAR SCHIET HE OP- \ 
EENS IETS TE BINNEN I HOE IS HET HOGELIJK DAT IK 
DAT KON VERGETEN?l IK HEB OOK EEN GAHHELE 
OUDE PRUTTELKISTI y 












































MET EEN BEETJE GELUK KAN IK DE HELE ) 
WEDSTRIJD UITRIJDEN ZONDER BIJ TE X 
^ HOEVEN TANKENI D^T ZOU ME WEER \ 

EN EEN i| /WILLEN DE AUTO BEZITTERS, DIE MOR- \ 

UURTJE' l GEN MET HUN OUDE WAGENTJES AAN \ 

1 DAARNA... 11 DE WEDSTRIJD DEELNEMEN, HUN AUTO'S \ 
VAST OPSTELLEN BIJ DE STARTLIJN7 DAN 1 


IlS 











































JA. NOU EN OF/ JE MOET ÉÉN DING NIET 1 D AT IS /k/der 

VERGETEN. DONALO. HET IS NIET ALTIJD \ DAAD WAAR 

DE SNELSTE DIE WINTI HET UITHOUDINGS- J EN STEVIG' 

VERMOGEN VAN DE AUTO SPEELT OOK J~~yzlET DAT AUTO- 
5^ EEN GROTE ROLI 7 T JE ER WEL UIT. 

ALS JE MORGEN WILT WINNEN. DONALD. ZUL JE MIJ 
VOOR MOETEN BLIJVEN. WANT IK DOE IN IEDER GE¬ 
VAL MEE1 EN REKEN MAAR DAT DE BESTE DUCK MET \ -- 

DE PRIJS GAAT STRIJKEN 1 /—---- J- — 

/~ENDaTbEn\ " 1/FnS ZIEN. ZEG 1 DIT SPUTTE- ) 

l/K NATUUR -j)^^y^i RENDE WAGENTJE IS J 

SS 

TEGEN DE AVOND f (GEEUW 1) IK MOEST MAAR 'NS 

HEEFT IEDEREEN ’ .m ££N TUKJE GAAN DOEN. HET 

HET PARK VERLA- / IS N,Er WAARSCHIJNLIJK DAT ^ 

TEN EN STAAN DE / IEMAND VANNACHT BIJ DIE \ 

o Sül^ACHr 

MAAR WIE I IK BEN ER TOCH NIET HELEMAAL GERUST 

KOMT DAARR OP. JE HEBT BEST KANS DAT DONALD 
AANSLUIPEN ? EEN ANDERE. STERKERE MOTOR IN 

LATEN ZETTEN 1 - _ S 

te* 
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DAT WAS EEN GOED IDEE VAN f' 
HIHII WAT ZULLEN DIE KNAPEN 
yOP HUN NEUS KIJKENlyZ^Zï 


ZO. NU IS HET EEN KLEIN KUNSTJE VOOR ME 
OM DE WEDSTRIJD TE WINNEN. IEDEREEN IS 
VASTGELOPEN IN DE MODDER, ALLEEN IK ^ 

Ë— N,ET ' J— ' 


GA •NS OPZ/J, M ODDERBADERS I 
HIER KOMT DE SNELLE DUCK AAN. 
DIE DEZE WEDSTRIJD EVENTJES 
"7 GAAT W^_) ' 


)EIE GRUTJESI WAT STOM VAN ME ^ 
OM TE VERGETEN DAT HET WATER NU 
-[OOK TE HOOG VOOR MIJN W AGENT JE . 
US OM ER DOOR TE KOMEN!) . 


DIT WAS HEEL SLIM VAN JE, SNEL¬ 
LE DUCK... ALLEEN NET T 
yEEN BEETJE TÈ SLIM /i 


LEUK DAT JULLIE ALLEMAAL EVEN OP ME GE¬ 
WACHT HEBDENI GISTEREN ZEI IK HET AL... 

HET IS NIET ALTIJD DE SNEL- j----- 

~7 STE, DIE WINTI r-" 




































ALS DIE OUDE DUCK HIER STOPT 
OM TE TANKEN, KRIJG JE VIJF 
GULDEN VAN ME ALS Ji 
TANK VOLSTOPT MET DIT SPUL I 
ZORG ER VOOR D 
NIET IN DE GATEN HEEFT I 


i Nltl IN Dt QjA 1 1 


DAT WEET IK WAT GOEDI EN DAAROM 

KRIJG JE ER OOK VIJF GULDEN VOORt 
MAAR DENK ER OM: 
























































VIJFHONDERD MEN- 
EN z if SEN HEBBEN JULLIE 
HET PARK UITGE - 

_j JAAGDI JULLIE 

HEBBEN DE LEDEN V 
JURY EEN PAK RAMMEL 
GEGEVEN I IK VEROORDEEL ] 
























































































































































































































Asedank me later maar eensi 

'ik moet vader nu gauw 

\GAAN HELPEN. DIE ZIT IN DE 
^-. DE KNOEI I M 


(ZUCHT I) FIJN, WOLF- 
s JE ƒ HARTEUJK BE - 
r--T DANKT I r' 



















































riet is niet precies te zeggen, in welk jaar het 
nu volgende avontuur zich afspeelde, want Pipo 
staat zo dikwijls op zijn hoofd, dat de jaartallen 
wel eens door elkaar rollen. Maar één ding weet 
hij nog heel zeker: Het was spannend, zo span¬ 
nend als een nauwe jas om een dikke meneer. 


EEN FLES VOL AVONTUUR 

O P een mooie warme dag in de maand augus¬ 
tus reden Pipo de Clown, zijn vrouw Mam- 
maloe en hun kleine dochtertje Petra in hun 
circuswagen, getrokken door het ezeltje Nononono, 
over de weg die uit het dorpje Poeswij k-aan-Zee 
langs de rand van de duinen kronkelt in de rich¬ 
ting van het vissersplaatsje Kieuwendam. 

De ezel was uitgerust en sterk, de wielen van de 
wagen goed gesmeerd, ze hadden de wind mee en 

toch. zouden ze over de tien kilometer van 

Poeswijk-aan-Zee naar Kieuwendam drie maanden 

doen!! Drie maanden en geen dag minder. 

En de oorzaak van dat oponthoud en de aan¬ 
leiding voor dit grote avontuur was het kleinste 
voorwerpje, dat je je maar voorstellen kunt, 

namelijk. één korreltje zand! Dat korreltje 

zand werd door een zuchtje wind weggeblazen 
van het hoge duin, waarlangs de circuswagen 


passeerde en het belandde precies in. het 

linkeroog van Pipo. „Ho, m’n ezeltje,” riep Pipo, 
„eventjes wachten!” Mammaloe kwam naar voren. 
„Waarom stop je, Pipo?” zei ze. „We zijn pas 
onderweg! Hé, je huilt toch niet?” „Een zand¬ 
korreltje in m’n ene kijk-oog,” verklaarde Pipo. 
„Het moet er eerst uit, want anders kan ik niet 
goed uitkijken en dan ben ik geen meneer in het 
verkeer! Veiligheid vóór alles, Mammaloe! 
Hatsjie!” Op dat ogenblik gleed het zandkorreltje 
weer uit Pipo’s oog, het stuitte op zijn rode wip¬ 
neus en viel op de grond en er was geen enkele 
reden meer, waarom ze nog langer op deze plek 
zouden stilstaan! Ze moesten trouwens die middag 
een voorstelling geven op een pleintje aan de 
haven in Kieuwendam; de aanplakbiljetten had¬ 
den hun komst al vooruit gemeld. „Hoor je de 
zee ruisen, Mammaloe?” vraagt Pipo: „De golven 
zingen een liedje van verlangen! Misschien ver¬ 
langen ze naar mij!” „Malle Pipo," zegt Mam¬ 
maloe. „Er zit vis genoeg in de zee, de golven ver¬ 
velen zich heus niet! Maar het is wel heel erg 
geschikt weertje om pootje te gaan baden! Wat 
jammer nou, dat we geen tijd hebben, hè? Wat 
vervelend dat we weer door moeten rijden! Het 
zou ook gezond zijn voor Petra, de zeelucht werkt 
zeer groeizaam en verfrissend op de longen, dat 
is bekend!” „Mooi gezegd,” roept Pipo en hij klimt 
van de wagen. „Zeer wijs gesproken,” zegt hij en 
hij trekt de ezelwagen naar een inhammetje naast 
de weg en bindt de ezel aan een boompje, zodat 
hij niet weg kan lopen. „In tijden niet zulke ver¬ 
standige taal gehoord,” juicht Pipo vrolijk en hij 












tilt Petra en een tas met hand¬ 
doeken uit de kar en hij voegt 
er aan toe: 

„Een mens kan niet altijd 
werken, we mogen best een 
uurtje vakantie nemen! Kom 
mee naar het strand. Mam- 
maloe, en vergeet de broodjes 
niet en de gevulde koeken! Sap- 
perdeflap, wat een heerlijk 
strandweer!” 

Een ogenblik later daalt de 
clowns-familie het tegelpad al 
naar het strand, waar de golven 
zich met kronkelende randen 
van schuim laten terugglijden 
naar de grote zee. 

Een paar vissen steken hun 
koppen boven het water en 
kijken giechelend naar die rare 
badgasten, maar Pipo en zijn 
familie merken dat niet en 
zoeken een heerlijk plekje uit de 
wind en in de zon. 

Twee uur lang genieten ze met 
volle teugen van de rust van de 
ruisende zee en het frisse strand. 


Dan zegt Mammaloe: „Pipo, 
moeten we nu niet opstappen? 
Anders komen we te laat in 
Kieuwendam, we mogen de 
mensen daar niet teleurstellen, 
ze hebben er nog nooit een 
echte Pipo gezien!” 
„Mammaloe,” zegt Pipo, „er 


komen weer wijze woorden uit 
je mond! Ik ga zo weer verder 
met m’n artiestenleven, eerst 
neem ik nog even een duik in 
die blauwe spet-golven!” 

Pipo trekt zijn badpak aan, 
rent in galop de zee in en 
zwemt met wijde slagen een 
eindje rond. 

Mammaloe gaat aan de rand 
staan en zwaait naar hem. 
„Niet te ver gaan, Pipo!” roept 
ze. „Denk om de stroomversnel¬ 
lingen en de haaien!” 

„Haha!” roept Pipo, „er zitten 
hier niet van die bijt-vissen, 
Mammaloe! Moet je zien, hoe 
goed ik duiken kan! Een, twee.... 
au-auü Sapperdeflap, ik stoot 
m’n hoofd!” 

Mammaloe zette grote ogen op, 
maar ze kan niet duidelijk zien, 
wat er gebeurd is. 

Dat wordt beter, als Pipo met 
een paar snelle slagen en vlugge 
stappen naar het strand terug 
komt. Hij heeft iets in zijn 
hand. 

„Kijk eens, Mamma¬ 
loe,” zegt hij. „een 
fles! Snap je nou, dat 
dit ding net tegen je 
man Pipo op moet bot- 
de hele zee-oceaan 
is er na&st!” 
Mammaloe zegt, dat 
het niet te pas komt, 
dat sommige mensen 
de zee als vuilnis¬ 
bak gebruiken. „Een fles in 
de zee,” zegt Pipo, terwijl hij 
zich peinzend afdroogt. 

„Weet je wat, Mammaloe? Als 
dit nou een verhaaltje was in 
een weekblad en geen echt 
avontuur, dan zou je zien, dat 
er in die fles een briefje zat 


Een dol en spannend avontuur 
van Pipo de Clown, geschreven 
door VA/1 M MEULDIJK, met 
prenten van JAN VA/ESSELINQ 


van een reddeloze schipbreuke¬ 
ling of zoiets!” 

„Malle Pipo,” zegt Mammaloe, 
„jij denkt alleen nog maar aan 
spannende avonturen! We zijn 
een rustige clowns-familie, hoor! 
Al die opschudding is niet ge¬ 
zond! Geef hem eens hier!” Pipo 
raapt de fles weer op. En dan.... 
worden zijn wangen nog witter 
dan ze altijd' al zijn. „Sapperde¬ 
flap, dat is te mal om waar te 
zijn!” roept hij. Maar het IS 
waar. 

Als Pipo met veel moeite de 
kurk van de fles heeft ge¬ 
peuterd en zijn vingers in de fles 
steekt, trekt hij er zonder moeite 
een papiertje uit! En op dat pa¬ 
piertje staan letters; het is een 
briefje. 

Over zijn schouder leest Mam¬ 
maloe mee: „Pipo,” stamelt ze, 
„wat vreselijk, wat een ake¬ 
lige brief! Wie heeft hem ge¬ 
schreven?” 

„Dat staat eronder,” zegt Pipo. 
„Luister maar naar de hele in- 
houd van deze zee-fles-post-brief! 
Er staat dus: „Aan de vinder 
van deze fles! Wie u ook bent, 
help ons! Het eiland Spelonië, 
het gelukkigste eiland ter 
wereld, is in groot gevaar. Zon¬ 
der hulp zijn wij verloren! Kom 
spoedig! Ons eiland ligt hon- 
derd-en-tien kilometer ten zuid¬ 
westen van de Kiloe-archipel in 
de Grote Oceaan! Haast u en 
redt het kleine-mensen-rijk van 
Prinses Belinda! Alstublieft!” 


Volgende week: 

PIPO LAAT EEN KAPITEIN 
SCHRIKKEN 






GOEIE MORGEN. MENEER I 


WEERTJE. 


HOORDE JE DAT. MICK? ZE KWAM LANGS EN ZEI ZO 

* 7 -— ■ ■ ■ i > MAAR ..AHUM *' TEGEN r - -t& 

MEI J-'h 


EEN ZEER GOEIE MORGEN. MEVROUWI 


EN VOND JE 
DAT ZO FIJN? 


>LIJK I DAT VIND IK HEERLIJK I MEESTAL 
JN BUREN GEEN WOORD TEGEN MEI 
GEEN BOEH OF BAHI _ r~ 


EN HET GEKKE IS: ZE WETEN 
ZO ONVRIENDELIJK DOEN. IK 


ZELF NIET. WAAROM ZE 1 
BEN ALTIJD EVEN AARDIG 
-» TEGEN ZEI 


(NOU, MAAR IK 
L BEGRIJP 'T 
wL WFI i 













































DIE BUREN VAN JE DOEN ALLE MOEITE C 
HUN TUINEN GOED TE VERZORGEN EN 
MOOI TE HOUDEN EN 


NOU. VER- 


aardig' 

VAN JE, 
MICKI > 


EERLIJK GEZEGD, GOOFY, 
ZOALS JOUW TUIN ER UIT¬ 
ZIET MET AL DAT ONKRUID, 
IS HIJ EEN SCHANDVLEK 
VOOR DE BU URTI 


f MOET JE ZIEN, MICKEY. DE BUUR¬ 
VROUW KIJKT NU VEEL VRIENDELIJI 










































EN NA WAT 
KNIPPEN 
EN KNAP¬ 
PEN . . . 


/nou, mickey. wat zeg je 

DAAR VAN? IS HET GEEN 
PRACHTSTUK? 


INI. T LIJKT 
WEL EEN 
STAND- ' 
BEELDI 


IK GELOOF DAT DEZE ’T WAS, MICKEY I TEN¬ 
MINSTE.. . TIEN JAAR GELEDEN. KO M, ZET 
l_ DE SCHAAR ER MAAR INI J —= 


-IÉ. DAAR KOMT EEN VAN MIJN BUREN AAN 
)IE WIL VAST EEN PRAATJE MET ME MAKEN. 
, DASLEUKI - _ 


MICKEY I 


r HOE GAAT 

•T. MENEER 

Tblimp? j 


(ACH. GAAT 
| U NU AL? 

BLIJF NOG 
,EVENI 


HOE HAALT U HET IN UW 
HOOFD. MENEER. OM ZO N WA 
STALTIG GEVAL IN UW TUIN TE 

ZETTEN? DAN ZAG IK __ 

NOG LIEVER DE J 

WILDERNIS I _ 


IK WEIGER OM ALS OVERBUUR DAG IN *— 
DAG UIT NAAR DAT MONSTER TE KIJKENI 


WAT AFSCHU- 
^ WELIJKI 


DOET 


SCHANDELIJK! 


GOEIE MORGENI 
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De kinderen Mackie wonen met hun moeder en tante 
tijdens de zomervakantie op een oud landgoed aan de 
zuidkust van Engeland. In het ruim van een scheeps¬ 
wrak vinden ze een houten koffer, en later vinden ze 
nog twee van dezelfde koffers in een onderaards ge¬ 
welf en een eenzame boshut. Op een kermis neemt 
Richard een foto van een zekere meneer Donaldson, 
die beweert een oude kennis van hun vader te zijn. 
Later wordt het fototoestel door een groep baldadige 
jongens gestolen, zodat moeder en Richard vermoeden, 
dat Donaldson zijn foto wil vernietigen, omdat hij 
bang is voor de politie. Zij en Richard gaan daarom 
’s avonds terug naar de kermis, om Donaldson te zoeken. 


ET was al bijna half tien, toen mevrouw Mackie 
en Richard weer op het kermisterrein aan¬ 
kwamen. Overal brandden vrolijke lampen en 
er waren nu zoveel mensen, dat het bijna on¬ 
mogelijk was je voort te bewegen. 

„We gaan eerst naar de centrale post van het 
tentoonstellingsterrein,” zei mams, „om het verlies van 
mijn toestel aan te geven.” 

Weldra vonden ze de tent en een vriendelijke heer 
stond hen te woord. „Goedenavond, mevrouw Macken- 
zie,” zei hij, „kan ik iets voor u doen?” 

„Goedenavond, kolonel Ridler,” groette mams. „Ik zou 
u graag even spreken. Dit is mijn oudste zoon, 
Richard.” 

De kolonel gaf ook Richard een hand en daarna ver¬ 
telde mevrouw Mackie hem, hoe een zekere meneer 
Donaldson de kinderen had aangesproken en gezegd 


Een vrolijk verhaal over slimme speur¬ 
neuzen door R. J. McGREROR met 
tekeningen van TED MATHIJSEN 


had, dat hij hun vader kende; hoe Richard door een 
paar vragen had aangetoond dat dat een leugen was en 
bovendien had gedaan alsof hij een foto nam om die 
naar zijn vader op te sturen; hoe de man daar heel 
boos om was geworden en hoe naderhand een groep 
wilde belhamels het fototoestel van haar schouder 

„Dat is vreemd,” zei de kolonel, „heel vreemd.. Maar 
wacht u eens even. Een uur geleden heeft een jonge¬ 
man hier aangifte gedaan van een gevonden foto¬ 
toestel. Hij had het even buiten het terrein gevonden. 
Misschien is het ’t uwe.” De kolonel liep zijn tent bin¬ 
nen en toen hij terug kwam, knikte moeder meteen. 
„Ja, ik geloof dat dat mijn toestel is, mag ik het even 
goed bekijken?” 

Ze opende het fototoestel en wees op drie ingekraste 
letters, AMM. „Dat zijn mijn voorletters,” zei ze. 
„Maar.... de film is eruit! En kijk eens!” Verbaasd 
haalde ze een stukje papier uit het toestel, dat in de 
plaats van de film was gelegd. Er stond iets op ge¬ 
schreven: „Dank u wel. Het spijt me dat ik u heb moe¬ 
ten lastig vallen”. 

„Wel heb ik van m’n leven!” riep de kolonel. „Ik vind 
dat dit wel een geval voor de politie is. Inspecteur 


„Wacht u eens even. Een uur geleden heeft een jonge¬ 
man hier aangifte gedaan van ’n gevonden fototoestel.” 


Snelgrove moet ergens in-de buurt zijn. George, ga jij 
eens zien of je hem kunt vinden, wil je?” 

De man die met George werd aangesproken, gehoor¬ 
zaamde prompt en terwijl de anderen op zijn terugkeer 
wachtten, nam de kolonel telkens kistjes en dozen met 
geld in ontvangst van standhouders en kaartjes- 
verkopers. Richard merkte dat het beheren van een 
centrale post op een tentoonstelling-met-kermis een 
drukke bezigheid was. Opeens vroeg hij zachtjes aan 
zijn moeder: „Hoe kende u die kolonel eigenlijk?” 

„Ik heb hem vorige week ontmoet, toen ik een visite 
bracht aan de burgemeester. We hebben een paar ge¬ 
meenschappelijke kennissen in India, blijkt nu.” Op 
dat moment keerde George terug, gevolgd door dezelf¬ 
de politie-inspecteur die de Mackies de vorige dag 
samen met meneer Maclean een bezoek had gebracht 
om hen te ondervragen. 

„Goedenavond, mevrouw,” zei hij. „Dat we elkaar al 
zo vlug weer ontmoeten!” 

De kolonel was verrast te merken dat mevrouw 
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Mackie en de inspecteur elkaar al kenden, maar hij 
had geen tijd zich verder met hen te bemoeien en liet 
hen vriendelijk groetend alleen. Mevrouw Mackie, 
Richard en de inspecteur liepen naar de grootste 
bloementent en daar vertelde zij nog eens alles over 
de gestolen en weer gevonden camera. Toen ze klaar 
was, vroeg de inspecteur: „Zou ik dat fototoestel een 
poosje van u mogen lenen? Mét het papiertje dat erin 
zit?” — „Voor vingerafdrukken?” vroeg Richard gretig. 
„Ja, jongeman, en nog meer, maar dat doet er nu niet 
toe. Vertel me nu eens precies, hoe die meneer Donald- 
son er uitzag.” 

„Om te beginnen stond er op zijn zakdoekje Simpson,” 
zei Richard. 

„Simpson, zeg je? Nu ja, daar word ik ook niet wijzer 
van. Beschrijf me eens hoe hij was.” 

Dat deed Richard zo goed hij kon en moeder Mackie 
vulde hier en daar iets aan. „Ik twijfel er geen moment 
aan,” zei de inspecteur, „dat hij opzettelijk een praatje 
maakte met uw kinderen, mevrouw. Ik weet niet wat 
hij ermee voor had, maar als hij zoveel vragen'stelde 
over uw huis en de geheime gangen, dan kan ik u 
alleen maar aanraden uw ogen open te houden. Zodra 
u hem weer ziet, moet u mij waarschuwen. Maar ik 
neem aan, dat dat vanavond niet meer gebeuren zal.” 
Het was al tien uur, toen het gesprek met de inspec¬ 
teur afgelopen was, en Richard trok zijn moeder mee 
naar de kegelbaan. Ze kwamen er juist op tijd om de 
man met het rode gezicht te horen schreeuwen: „Negen 
kegels om met twee ballen door twee deelnemers: de» 
heer Tom Gazzard uit Temlecombe, en de jongeheer 
Richard Mackenzie uit Oxmouth. Als we deze twee 
heren nog kunnen vinden, zullen ze een beslissings- 
worp moeten doen. Kijk eens aan, daar hebben we 
meneer Gazzard al, geloof ik!” 

„Ik ben er ook!” riep Richard, maar toen zag hij zijn 
mededinger zich naar voren dringen en hij schrok. 
Tom Gazzard was een forse, gespierde man van bijna 
twee meter lengte. „O, mam,” fluisterde Richard be¬ 
nauwd, „daar heb ik geen schijn van kans tegen.” 
„Hersens zijn meer waard dan spierkracht,” zei me¬ 
vrouw Mackie aanmoedigend. „Denk maar aan David 
en Goliath.” 

Richard kon trouwens niet meer terug, want de men¬ 
sen hadden hem al gehoord en maakten een weg voor 
hem vrij naar de kegelbaan. De geweldenaar Tom 
Gazzard lachte een beetje schamper, toen hij Richard 
zag. „Moeten wij tegen elkaar gooien? Nou, jij mag 

„Nee,” antwoordde Richard, „u was hier het eerst en 
u hebt dus de eerste worp.” 

„Kom, ventje, schiet op, dan kan ik je verslaan.” 
Richard deed een beroep op de omstanders: „Moet hij 


niet het eerst?” Een paar van Gazzards vrienden na¬ 
men het voor Richard op. „Ja, Tom, je moet hem de 
tweede kans gunnen. Vooruit, het is immers nog maar 
een kind!” — „Kan best zijn, maar hij raakte er toch 
maar negen in twee worpen!” 

Op dat moment kwam de man met het rode gezicht 
tussen beiden: „Als jullie zo op je stuk blijven staan,” 
zei hij, „dan moet je erom loten.” Hij graaide in zijn 
zak en haalde er een muntstuk 
uit. „Jij gooit en Tom kiest,” zei 
hij, de munt aan Richard ge¬ 
vend. Richard wierp het munt¬ 
stuk op en Tom Gazzard riep: 
„Munt!” Het werd kruis, dus 
moest Tom het eerst zijn kans 
met de kegels wagen. 

De man spuwde in zijn handen 
en mikte de eerste bal met ge¬ 
oefende hand over de baan. Vijf 
kegels vielen om; een zesde 
wankelde even, maar bleef toch 
staan. „Zet die even op zijn 
plaats,” zei Tom. 

„Nee!” loeide het publiek. „Niet 
aanraken! Doorspelen!” Met een 
roodaanlopend gezicht mikte 
Tom de tweede bal, maar on¬ 
nodig hard, slechts twee kegels 
tuimelden om en de bui- k 
tenste twee bleven over- 
eind staan. „Die krijg je Wm 
nooit in één keer om!” T 

Een man sprong vlug in de heg 
langs de oprit... 
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riep iemand. — „O nee?” schreeuwde Tom uit¬ 
dagend en woedend terug en hij joeg de laatste 
bal met een ontzettende vaart over de baan, in 
de hoop dat hij zo hard naast de kegels zou 
neerdreunen, dat ze beide zouden vallen. Maar het 
resultaat was dat ze beide bleven staan. „Zeven!” riep 
de rode man. „Nu jij, jongeman, laat zien wat je kunt!” 
Gesteund door een glimlach van moeder en onder een 
opmerkelijk stilzwijgen van de omstanders, waagde 
Richard zijn eerste worp. De bal rolde heel langzaam 
voort vergeleken bij de orkaansnelheden die Tom 
Gazzard aan zijn worpen gegeven had, maar hij tikte 
zes kegels omver. Uit de menigte steeg een goed¬ 
keurend gemompel op. Snel pakte Richard de tweede 
bal, maar zodra hij hem had 
losgelaten, voelde hij dat het 
mis was. Zonder ook maar 
één kegel te raken beëindig¬ 
de de bal zijn baan. Ditmaal 
klonk er een somber gemom¬ 
pel om hem heen en een 
sarrende uitroep van Tom: 

„Véél te hard!” 

„Let maar niet op hem, 
vent,” zei een oudere man, 
en met bonzend hart nam Ri¬ 
chard zijn laatste bal op. en 
wierp hem met meer vaart 
van zich af. Hij rolde recht 
op een van de kegels af, tikte 
hem omver, zodat hij tegen 
een andere kegel aanrolde en 
ook die omgooide. Onder¬ 
tussen deed de kogel zelf de 
laatste kegel sneuvelen. Een 
oorverdovend gebrul en ge¬ 
juich deed Richard gloeien 
van opwinding. De mensen 
begonnen Tom te plagen, 
maar deze wachtte dat niet 
af en begon zich een weg uit 
de kring te banen. 

Richard kreeg echter een 
punt van zijn jas te pakken 
en trok hem terug. Toen de 
man het gelukkige gezicht 
van de jongen zag, verdween 
zijn boosheid opeens en stak 
hij een hand uit. „Gefelici¬ 
teerd,” zei hij, „je hebt me 
eerlijk verslagen.” Hij wacht¬ 
te even en voegde er toen 
aan toe: „Maar ik zou het 
nog weleens tegen je willen 
proberen.” 

„Dan zou u het zeker win¬ 
nen,” zei Richard. „Maar ik 
wil iets anders van u. Ik wil, dat u het varken voor 
mij gaat halen.” — „En dan?” 

„Niet „en dan”. Ik wil dat u het krijgt. Wat moet ik 
ermee doen? Ik denk dat u het beter gebruiken kunt, 
en ik geef het daarom aan u.” 

„Dat is sportief van je,” zei Tom, en opnieuw schudde 
hij Richards hand tot de jongen het bijna uitschreeuw¬ 
de van pijn. „Maar waarom wilde je dan zo graag 
winnen, als je dat varken niet wilde hebben?" 
„Gewoon om de eer. Ik wilde proberen u te verslaan,” 
zei Richard. De toeschouwers waren stom verbaasd. Ze 
stonden er nog over te praten, toen moeder en Richard 
de kegelbaan verlieten. „Ik ben trots op je,” zei ze, 
„want ik vond het leuk je te zien winnen en ik vond 
het geweldig dat je hem de prijs gaf.” 

„Ach, weet u, mams, ik wilde om de eer spelen. Zeg 
nu zelf, wat had ik met dat varken moeten beginnen?” 
Op dat moment gilde iemand: „Houd hem! Daar gaat- 
ie!” Mevrouw Mackie en Richard draaiden zich om en 
schoten in de lach. Rakelings langs hen heen rende het 
varken, op zijn hielen gevolgd door Tom Gazzard. En 
heel wat mensen werden van de voeten gelopen. 

In een ommezien was het kermisterrein in rep en roer 
en tientallen mensen holden achter het voortvluchtige 
varken aan, aangevoerd door Tom. Eindelijk belandde 
het in het nauw gedreven dier op een draaimolen¬ 
platform dat juist vaart begon te krijgen. Meisjes, die 


op de houten paarden zaten, begonnen te krijsen, maar 
het arme varken deed niemand kwaad en had alle 
moeite om zich schrap te zetten tegen de draaiende 
beweging van de molen. Toen de draaimolen eindelijk 
stilstond, was het zó duizelig, dat het niet meer aan 
weglopen dacht, en het gemakkelijk met een touw ge¬ 
vangen kon worden. Tom klemde zijn eigendom stevig 
in zijn armen en het uitgelaten publiek verspreidde 
zich weer over het terrein. Moeder en Richard gingen 
eindelijk naar huis. Mevrouw Mackie haastte zich niet, 
ze hield niet van rijden bij avond. Het was zodoende 
nogal laat, toen ze eindelijk de oprit inreden. Toen ze 
de bocht omgingen, lichtte in de straalbundels van de 
koplampen ineens een gehurkte gestalte op. Een man 
sprong vlug in de heg langs 
de oprit. „Die wilde kenne¬ 
lijk niet gezien worden,” 
merkte mams op. 

„Toch geloof ik, dat ik hem 
herkende,” zei Richard. 
„Maar wie was het? Wacht 
eens.... ik weet het al: 
Stidson!” 

„Dat meende ik ook,” ant¬ 
woordde mams. „Het heeft 
geen zin hem op te zoeken, 
maar zo gauw we thuis zijn, 
bel ik inspecteur Snelgrove 
op.” — „Zou het werkelijk 
Stidson zijn?” twijfelde Ri¬ 
chard. „Hoe dan ook, het was 
iemand die niet gezien wilde 
worden en hij kwam uit de 
richting van ons huis, dus 
was het een indringer.” 

Een paar minuten daarna 
stond de auto in de garage 
en waren mevrouw Mackie 
en Richard in huis. Terwijl 
Richard aan tante vertelde 
wat ze hadden beleefd, belde 
mevrouw Mackie de politie 
op en vroeg naar inspecteur 
Snelgrove. Die was op het 
moment niet bij de hand, 

maar zij vroeg, hem te zeg¬ 
gen dat hij onmiddellijk 

terug moest bellen, zodra hij 
weer op het bureau was. 
„Zo,” zei tante, toen mams. 
klaar was, „en terwijl jullie 
weg waren, heb ik mijn 

avontuurtje beleefd.” 

„Echt waar? Vertel eens 

gauw!” drong Richard aan. 
„Ik heb bezoek gehad van 
een heer, die zei dat hij me 
’n heel lang verhaal te vertellen had.” — „Heb je hem 
binnengelaten?” vroeg mevrouw Mackie bezorgd. 

„Ja, en ik ben wat blij dat ik dat heb gedaan. Hij had 
een boodschap voor ons, maar ik mag niet zeggen van 
wie; dat heb ik hem beloofd.” — „Hè, toe, doe niet zo 

flauw, tante!” vond Richard. En toen hij de pret¬ 

lichtjes in tantes ogen zag, drong hij nog eens aan: 
„Kom, zegt u'het maar! U houdt iets verborgen — is 
het een grapje?” 

„Stil eens,” zei tante op geheimzinnige toon, „ik geloof 
dat ik iemand op de trap hoor.” Ze luisterden alle drie 
en inderdaad kwamen er voetstappen naar beneden. 

„Wie-?” begon Richard, maar mams stoof de kamer 

uit, de gang in. „Lieveling!” riep ze. Richard rende 
haar na. „Vader!” juichte hij, „waarom hebt u ons zo 
laten schrikken?” — „Hoe kom je zo gauw terug?” 
„Ik ben maar voor eventjes in Engeland, geliefden; ik 
ben hierheen komen vliegen en moet morgen een paar 
mensen spreken in Londen. Dinsdag ga ik weer naar 
Amerika. Maar als ik hier niet welkom ben, vertrek ik 
vanavond wel weer.” Dat riep een eenstemmig protest 
op en van boven aan de trap klonk een slaperig stem¬ 
metje: „Hoor ik iemand zeggen dat pappie er is?” 

Zou het werkelijk Stidson geweest zijn, die om het 
huis zwierf? En wat zou hij daar uitvoeren? Volgende 
week krijg je er meer over te horen! 
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krijgt. Hors d’oeuvre is de Franse 
naam voor „voorgerecht”. Het be¬ 
staat uit verschillende koude vlees- 
en vooral vissoorten, zoals zalm, 
garnalen, sardines, ansjovis en 
stukjes kreeft met opgemaakte 
eieren, tomaten, stukjes augurk en 
diverse groentesoorten, alles mooi 
versierd met mayonaise. Het is dus 
werkelijk een verzameling van lek¬ 
kernijen maar.... je moet van dat 
alles een klein beetje eten. Hors 
d’oeuvre is een vóórgerecht en als 
je er teveel van eet, lust je daarna 
niets meer van de hoofdschotel en 
het lekkere „toetje”, dat ook nog 
volgt! 



E vuurtorens langs de kust 
zorgen voor een veilige 
vaart van de schepen op 
zee. Vandaar ook dat, zodra de 
mensen zich per schip ver de 
zee op waagden, er behoefte 
ging bestaan aan kustverlich- 
ting. De beroemdste vuurtoren 
uit de oudheid was de toren op 
het schiereiland Pharos bij 


NAAMSPELLETJE. 


KONIJNEBROERTJES 


Door middel van een aftelversje 
wordt één van de kinderen uitge¬ 
kozen, die tegen de andere mede¬ 
spelenden om beurten mag zeggen: 
„Rimmerammeraam, geef me vlug 
een naam, Rimmerammera, ik houd 


„Goede morgen, broertje Wip¬ 
staart!” i 

„Ook goemorgen, Pluimpje Wit. 
Zeg me eens: hoe gaat het, 

broertje? 


Ben je steeds nog sterk en fit?” 



Alexandrië, die omstreeks 300 v. 
Chr. werd gebouwd, 40 meter 
hoog was en geheel van marmer 
werd opgetrokken. Aan het be¬ 
gin van onze jaartelling kon je 
rond de Middellandse Zee al op 
dertig verschillende plaatsen ’n 
soort kustverlichting aantreffen. 
In Nederland was het pas na de 
Middeleeuwen dat men ’s nachts 
de eerste open vuren liet bran¬ 
den op daarvoor geschikte duin¬ 
toppen. Later verplaatste men 
dit vuur naar de top van een 
toren, vandaar dus de naam 
„vuurtoren”. Nog later werd het 
open vuur vervangen door 
kaarsverlichting en daarna door 
een olielamp. De grootste ver¬ 
betering kwam met de invoe¬ 
ring van de elektrische verlich¬ 
ting, waarbij men tevens door 
het gebruik van een aantal 
lenzen het licht ging versterken 
en bundelen. Een primitieve 
vuurtoren zie je op deze post¬ 
zegel van Denemarken, die 
werd uitgegeven toen het 400 
jaar geleden was dat daar de 
eerste kustverlichting werd uit- 


Dit wil dan zeggen dat er in die 
namen die genoemd moeten wor¬ 
den, geen letter K mag voorkomen. 
Wordt er bijvoorbeeld Jannie ge¬ 
zegd, dan is dat goed, maar Riekje 
en Joke zijn fout. Hiervoor moet 
dan ook een strafpand worden ge¬ 
geven. De volgende ronde kan er, 
bijvoorbeeld, gezegd worden: „Ik 
houd niet van Bé!” Dan mag er in 
de genoemde namen geen letter B 
voorkomen. Na een aantal ronden 
kunnen die strafpanden door aller¬ 
lei moeilijke en grappige opdrach¬ 
ten weer terugverdiend worden. 


„Dank je Wipstaart, ’k voel me 
Hoe is ’t met jou, ook alles ^ 


„Is het thuis ook nog in orde?” 


„Dank je Pluim, dat is ’t, hoor, 
Maar ’k moet gaan, de piepers 
koken, 

Brave broer, ’k ga er van door!” 


HORS D’OEUVRE, 


Misschien ga je met je ouders 
weleens in een restaurant eten.1 
Als het dan een beetje ’n uitge¬ 
breid dineetje wordt, heb je 
kans dat ze je vragen: „Lust je 
ook hors d’oeuvre?” Je weet 
dan misschien niet wat je moet 
zeggen, omdat je er geen idee 
van hebt, wat je dan op je bord 



U/OORDEN KOPPELEN. 


fruit 

mot 






schaal 

blok 

regen 

kleed 


Bij elk woord uit het eerste 
rijtje hoort er één uit het twee¬ 
de. Kun je alle goede combina¬ 
ties vinden? De oplossing kun 
je hieronder vinden. 


OPLOSSINQ 
U/OORDEN KOPPELEN. 


Fruitschaal, motregen, kolen¬ 
schep, bontmuts, waterput, 
vloerkleed, rookworst, stootblok. 



Or 








DE NACHTMERRIE DIE HEER BOMMEL VAN EEN VREEM¬ 
DE KOOPMAN HAD GEKOCHT, HAD TOM POES EN 
HEM ALLEEN NOG MAAR IN NARIGHEID GEBRACHT. 
WAARHEEN HEER OLLIE ZICH OOK LIET BRENGEN, 
OVERAL WACHTTE HEM DE AKELIGE OUDE KOOPMAN 
OP, IN DE EEN OF ANDERE ONGUNSTIGE GEDAANTE. 
EN TELKENS WERD HEER BOMMEL OPNIEUW GEDWON¬ 
GEN HET PAARD TE HULP TE ROEPEN... 


KxcuTmmt 


HOPELIJK IS HET EEN 
GOEDE KEUS, HEER OLLIEI ALS 
U HET PAARD NOG EENS TE HULP 
MOET ROEPEN, ZIT U ER VERDER 
AAN VASTI DAN RAAKT U HET 
NOOIT MEER KWIJT. 


HEER BOMMEL KOOS TEN EINDE RAAD EEN AF¬ 
GELEGEN EILAND UIT OM RUST TE KRIJGEN... 


T IK MOET TOEGEVEN, DAT HET 

DIER MIJ ERG IS TEGENGEVALLEN. JON■ 1 
GE VRIEND. MAAR IK HEB GOEDE HOOP, 
DAT IK NU EEN PLEKJE HEB GEVONDEN,l 
WAAR IK RUSTIG KAN BEKOMEN VAN j 
V ALLE GEBEURTENISSEN . . . 


WELDRA ZOU BLIJKEN. OF HEER OLLIE GELIJK HAD. HET 
PAARD DAALDE. MAAKTE EEN LUCHTSPRONGETJE El ... 


HINDERLIJKER WAS NOG, DAr DE TWEE VRIENDEN II 

EEN DRABBERIG, ONWELRIEKEND MOERAS BELANDDEN. 


HOLAI 
DAAR GAAN 
WE WEER... 


DEZE RUWE MANIER 
OM ONS AF TE ZETTEN. 
BEGINT ERG HINDER¬ 
LIJK TE WORDENI 


BLOEGH... BLAHI 
DE EERSTE TEGENVAL¬ 
LER HEB IK AL WEER 
TE PAKKEN... I 


EN IK VREES. DAT 
HET DAAR NIET BIJ 
BLIJFT. HEER OLLIE. 
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HIJ HUILT... ZOU HET 
ARME DIER IET S HEBBEN, 
JONGE VRIEND? HON¬ 
GER, MISSCHIEN? 


f Of MISSCHIEN IS HIJ ZIJN \ 

BAASJE KWIJT. IN DAT GEVAL ZAL 1 
DIE HEM WEL KOMEN ZOEKEN EN DAN 
KAN HIJ ONS METEEN EEN PRETTIG i 
L ONDERDAK VERSCHAFFEN... 1 


DAAR ZIT HIJ. 1 
MAAR IK VRAAG 


HM... IK VRAAG ME AF, 
OF HET WEL EEN HOND IS, 
HEER OLLIEI LUISTER, HET IS 
EEN WOEST GEHUIL EN... 


DAAR HEB JE HET I 
HET WAS EEN WOLF EN 
HJ HEEFT DE ANDEREN 
GEWAARSCHUWD...1 


LOPEN, HEER OLLIEI ZO 
HARD ALS JE KUNT ...I 




















































winterboek 


Wat zou het fijn zijn, als jij zo’n boek 
zou krijgen! Nou, wie weet, wees thuis 
~»ar heel lief en doe op school goajtë* 
best. Misschien verrast vada^rn 
prachtige 


En weet je; a 
jes zijn weer 
in de mooiste kleu 
ren, net als 
kleurenfilm 


Heb je weleens van 
het WINTERBOEK ge¬ 
hoord? Dat is 'n boek 
vol met de spannendste 
verhalen, de grappigste 
plaatje# en de leukste 
versjes, 
letjes 















